Biocidinio produkto charakteristiky santrauka

Produkto pavadinimas: FINK - Io Dip 30

Produkto tipas (-ai): PT 03 - Veterinariné higiena
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Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

FINK — lo Dip 30

lo Dip 30

lodine Dip 30

ST —lo Dip

DESINTEC MH lodine Film
lodine Dip 3000

lodine Dip

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos |iudljlm0 turétojo Pavadinimas Applled Biocide GmbH
pavadinimas (vardas ir
pavardé) ir adresas Adresas Siemensstrale 42 59199 Bonen Vokietija

Autorizacijos liudijimo numeris
EU-0020540-0000 1-5

R4BP 3 sprendimo nuorodos

N EU-0020540-0015
numeris

Autorizacijos liudijimo data 25/11/2019

Autorizacijos liudijimo

. . 31/10/2029
galiojimo pabaigos data

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)
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Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

FINK TEC GmbH

Oberster Kamp 23 59069 Hamm Vokietija

Oberster Kamp 23 59069 Hamm Vokietija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

1319 - Jodas

Cosayach S.A. Compania de Salitre y Yodo

Amunétegui 178, 7th Floor 8320000 Santiago Cilé

S.C.M. Cosayach Cala Cala 1180000 Pozo Almonte Chile Cilé

1319 - Jodas

ACF Minera S.A.

San Martin 499 1100000 Iquique Cilé

Lagunas mine 1180000 Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

Sociedad Quimica y Minera SA

Los Militares 4290 7550000 Las Condes Cilé

Nueva Victoria 1180000 Pozo Almonte Cilé

Pedro de Valdivia 1240000 Antofagasta Cilé
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2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendr_as_ls IUPAC pavadinimas F““"F'!‘e CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas veiklioji 7553-56-2 231-442-4 03

medZiaga
Fosforo ragstis Fosforo ragstis ggﬁssudedamop 7664-38-2 231-633-2 0,35
Izotridekanolio etoksilatas Izotridekanolio etoksilatas ggﬁssudedamop 69011-36-5 500-241-6 0
Alkoholiai, C9-11, Alkoholiai, C9-11, Kita sudedamoji  ¢a/29 46 o 614-482-0 0

etoksilinti etoksilinti

dalis

2.2. Formuliacijos tipas

Meta PCS 1-5: AL — Bet koks kitas skystis

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos

Gali ésdinti metalus.

Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés

Laikyti tik originalioje pakuotéje.

Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

Absorbuoti iSsiliejusig medziaga, siekiant iSvengti materialinés Zalos.

Laikyti korozijai atsparioje talpykloje, turin€ioje atsparig vidine danga.

turinj iSpilti (iSmesti) j konteinerius pagal vietinius / nacionalinius teisés aktus.

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

17102/2021
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4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Veterinariné higiena - gyvulininkysté - speniy dezinfekcija - profesionaliam
naudojimui - patalpose — mirkymas (po melzimo)

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-0s) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-0s)

Pakuociy dydZiai ir pakuo€iy
medZiaga

PT 03 - Veterinariné higiena

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendrinis pavadinimas: Bakterijos
Vystymo stadija: nenurodyta

Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendrinis pavadinimas: Mielés
Vystymo stadija: nenurodyta

vidaus

Metodas: atvira sistema: mirkymas
ISsamus apraSymas:

Speniy mirkymas: speniy nemedicinines paskirties dezinfekcija mirkant paruoStame
naudoti skystyje rankiniu badu (karvéms, po melzimo)

Naudojimo kiekis: Naudojimo norma: 5-10 ml vienai karvei
Skiedimas (%): 0
Taikymo skaiciaus ir laikas:

Naudojimo daznis
Laktacijos laikotarpiu:
. 2 kartai per dieng (po melzimo)

UzZtrakimo laikotarpiu: 1 kartas per dieng

Profesionalas

Didelio tankio polietileno (DTPE) butelis: 1 litras su polipropileno dangteliu

17102/2021
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Didelio tankio polietileno (DTPE) talpykle: 50—60 litry

Didelio tankio polietileno (DTPE) statines: 200 litry

Didelio tankio polietileno (DTPE) IBC konteineris: 600-1000 litry

4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis
laikymo salygomis
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5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

PrieS naudojimag visada perskaitykite produkto etikete bei instrukcijg ir laikykités pateikty nurodymy.
Prie$ naudojima produktas turi bati laikomas aukstesnéje nei 20 °C temperaturoje.
Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruoSta naudoti dezinfekantg j talpg.

2/3 mirkymo indo talpos uZpildyti produktu. 15 karto po melzimo rankiniu badu jmerkti kiekvieng spenj j tirpala. |sitikinti, kad j produkta|
baty jmerkta bent du tre€daliai speniy ilgio; rekomenduojama jmerkti visa spen;.

IS karto po dezinfekcijos nevalyti speniy. Palikti produktg ant speniy iki kito melzimo. Karvés turi pastoveéti, kol produktas iSdZius
(maziausiai 5 minutes).
Prireikus, papildyti mirkymo inda.

Speniy mirkymo indus batina iStustinti po melzimo ir iSplauti pries kitg naudojima. Prie$ kitg melZzimg nuvalyti spenius drégna Sluoste.
Rekomenduojama naudoti atskirg Sluoste kiekvienai karvei.

Naudojimo daznis neturi virSyti dviejy karty per dieng vienai karvei (po melZimo).

5.2. Rizikos valdymo priemonés

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Jei reikia atlikti dezinfekcija pries ir po melZzimo, dezinfekcijai prieS melZzimag reikia rinktis kitg biocidinj produkta, kurio sudétyje néra
jodo.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY

17102/2021
102[20 SANTRAUKA



|kvépus: jleisti gryno oro; atsiradus negalavimams, kreiptis | gydytoja.
Patekus ant odos: kruopSsciai plauti oda.

Patekus j akis: skalauti atviras akis, iSimti kontaktinius leSius, toliau skalauti akis po tekanciu vandeniu kelias minutes. Tada kreiptis |
gydytoja.

Prarijus: iSskalauti burng ir duoti atsigerti Siek tiek vandens. Neskatinti vémimo; nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos.
Kreipiantis medicininés pagalbos su savimi turéti produkto pakuote ar etikete; skambinti j apsinuodijimy informacijos biurg +370 5
236 20 52 arba +370 687 53378.

Aplinkos apsaugos priemonés:

Informuoti atitinkamas institucijas, jei produktas uZterSé aplinka (kanalizacija, vandentakius, dirvoZzemj ar org). Siekiant iSvengti
individualiy nuoteky valymo jrenginiy funkcionavimo sutrikimy, liku€ius, kuriuose galimai yra produkto, reikia iSpilti ] méSlo
rezervuarus (paskleidimui ant dirvos ar deginimui biokuro deginimo jmonése) arba j komunaliniy nuoteky sistemas, kai tai yra
teiséta.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

Po dezinfekcijos nepanaudota produkta ir pakuote Salinti pagal vietos reikalavimus. Panaudotg produkta galima iSpilti j komunaliniy
nuoteky sistemas arba iSpilti ] mésSlo rezervuarus, laikantis vietos reikalavimy. Vengti patekimo j individualius nuoteky valymo
jrenginius.

Europos atlieky katalogas: 200130 plovikliai, nenurodyti 20 01 29.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Laikyti kambario temperatdroje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti neskaidriose talpyklose. Saugoti nuo uzsalimo.
Laikyti sandariai uzdarytoje talpykloje.

Tinkamumo laikas: 12 mén. DTPE talpykloje

6. Kita informacija
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